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T telefonnummer.

Se den sista sidan i den har anvandarmanualen for en fullstandig lista
Over kundservice som ar godkand av IKEA och respektive nationella

Den elektroniska anvandarmanualen finns pa www.ikea.com.

For mer information om energiférbrukning och andra tekniska data for
denna produkt bor du ga till féljande webblank:
https://eprel.ec.europa.eu

Registrera din modell och serienummer nedan
for referens.

Inképsdatum

Modellnummer

Serienummer

Bifoga forsaljningskvitto har for framtida
referens.

‘/Installationschecklista

Dorr

U Dorren tatar helt mot skapet pa alla sidor

[ Doérren &r nivelerad

Nivellera

U Kylskapet &r plant fran sida till sida och lutar
6 mm (Y tum) fran framsidan till baksidan

U Skapet star helt pa alla horn

1 Avstandshallare monterad (faste for att inte
valta)

Elektrisk energi

O Husets strom &r pa

O Kylskapet &r anslutet

Slutliga kontroller

U Fraktmaterial har tagits bort
O Kylskapets och frysens temperatur &r installd



suomi

[T1 puhelinnumerot.

Taman oppaan viimeisella sivulla on taydellinen luettelo IKEA:n
nimeamista huoltopalvelujen tarjoajista seka niiden paikalliset

Sahkoinen kayttdopas on saatavilla osoitteesta www.ikea.com.
Lisatietoa tuotteen energiankulutuksesta ja muita teknisia tietoja on
saatavissa verkko-osoitteessa: https://eprel.ec.europa.eu

Merkitse malli- ja sarjanumero alle viitteeksi.

Ostopaiva

Mallinumero

Sarjanumero

Kiinnita ostokuitti tdhan tulevia tarpeita
varten.

‘/Asennuksen tarkastuslista

ovi

U Ovi tiivistaa kaapin kaikista sivuista

O Ovi on vaakasuorassa

Vaaitus

0 Jaakaappi on vaakasuorassa sivuttain ja
viettda % tuumaa (6 mm) edesta taakse

U Kaapin kaikki nurkat ovat tukevasti lattialla

U Etaisyyspidike (kallistuksenestopidike) on
asennettu

Sahkovirta

U Kotitalouden virransyotté on kytketty paalle

U Jaakaappi on yhdistetty virransyottoon

Lopputarkastukset

U Kuljetusmateriaali on poistettu

U Jaakaapin ja pakastimen lampétilat on
asetettu
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Kan andras utan féregdende meddelande.

A Sakerhetsinformation

Las denna bruksanvisning noggrant fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig
for personskador eller skador pa egendom som orsakats

av felaktig installation eller anvandning. Forsvara alltid
bruksanvisningen tillsammans med produkten for framtida
referens.

Sakerhet for barn och personer med nedsatt féormaga

Barn fran 8 ars alder och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet
och kunskap, kan anvéanda produkten under uppsikt

eller om de har fatt instruktioner om hur produkten kan
anvandas pa ett sakert satt och forutsatt att de forstar vilka
faror det innebar.

Denna produkt kan anvéndas av barn mellan 3 och 8 ar
och personer med mycket omfattande och komplexa
funktionsnedsattningar om de har fatt ratt instruktioner.
Barn under 3 ar bor hallas borta om de inte kontinuerligt
dvervakas.

Lat inte barn leka med produkten.

Barn far inte utféra rengoring och anvandarunderhall av
produkten utan 6vervakning.

Barn mellan 3 och 8 ar far lasta och lossa kylprodukter.
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Hall all forpackning borta fran barn och kassera den pa
lampligt satt.

Sakerhetsforeskrifter

Denna produkt ar avsedd fér anvandning i hushall och

liknande tillampningar sdsom:

- Bondgardar, personalkoksomraden i butiker, kontor och
andra arbetsplatser.

- Av kunder pa hotell, motell, bed and breakfast och andra
typer av bostader.

Hall ventilationsdppningarna i produktens holje, eller i den

inbyggda strukturen, fria fran hinder.

Anvand inte mekaniska redskap eller andra satt att

paskynda avfrostningsprocessen, utéver dem som

rekommenderas av tillverkaren.

Skada inte kylkretsen.

Anvand inte elektriska apparater inne i

férvaringsutrymmena om de inte ar av den typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Spruta inte vatten eller anga for att rengéra produkten.

Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand bara

neutrala rengdéringsmedel. Anvand inte produkter med

slipeffekt, skursvampar, I6sningsmedel eller metallféremal.

Forvara inga explosiva @mnen sasom aerosolburkar med

brandfarlig drivgas i denna produkt.

Om sladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,

en auktoriserad serviceverkstad eller en motsvarande

kvalificerad fackman, for att undvika all risk.

Se till att sladden inte ar snarjad eller skadad vid placering

av produkten.

Placera inte flera barbara uttag eller barbara nataggregat

pa produktens baksida.

Att 6ppna dorren under langre perioder kan orsaka en

betydande temperaturékning i produktens utrymmen.
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* Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat samt tillgangliga draneringssystem.

« Rengor vattentankar om de inte har anvants pa 48 timmar.
Spola rent i vattensystemet som ar anslutet till en
vattenforsorjning om vattnet inte har anvants under fem
dagar.

 FoOrvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylskapet sa
att det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

« Stang av, frosta av, rengor, torka och |at dorren vara 6ppen
for att forhindra att mogel utvecklas i kylskapet om det
lamnas tom under langre perioder.

* Frysfack for mat med tva stjarnor ar lampliga for att forvara
forfryst mat samt forvara eller framstalla glass och isbitar.

« En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for att frysa
farsk mat.

« Detta kylskap ar inte avsett att anvandas som en inbyggd
produkt.

* Produkten ar utrustad med en lampa for interior belysning.
Endast kundservice far byta belysningsenheten. Kontakta
ditt auktoriserade serviceverkstad.

« VARNING: For att undvika en fara pa grund av att produkten
ar instabil maste den fixeras i enlighet med instruktionerna.

Sakerhetsinstruktioner

Installation Se till att luft kan cirkulera runt produkten.
Nar du flyttar kylskapet, luta det inte mer &n

A Varning! Endast en kvalificerad person far 45° fran upprétt position.

montera apparaten.

Ta bort alla férpackningar och
transportbultar.

Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Folj installationsinstruktionen som medféljer
produkten.

Var alltid forsiktig nar du flyttar produkten
eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och stangda skor.

Vanta minst fyra timmar innan du ansluter
apparaten till stromforsérjningen vid forsta
monteringen eller efter att ha bytt position
pa dorren. Denna tid kravs for att oljan ska
kunna rinna tillbaka till kompressorn.

Ta ut stickkontakten fran eluttaget innan du
utfér nagot arbete pa produkten (sdsom att
byta position pa dérren).

Installera inte produkten nara element,
spisar, ugnar eller hallar.
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+  Produktens bakre yta maste stallas mot
vaggen.

+ Installera inte c dar den stor i direkt solljus.

+ Installera inte den har produkten i omraden
som ar for fuktiga eller for kalla, som t.ex.
byggnadsforrad, garage eller vinkallare.

+  Nar du flyttar produkten, lyft upp den'i
framkanten for att inte repa golvet.

Elanslutning

/\ Varning! Risk fér brand och elstétar.

/\ Varning! Se till att sladden inte &r snérjad
eller skadad vid placering av produkten.

/\ Varning! Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

+  Produkten maste vara jordad.

+  Setill att parametrarna pa typskylten ar
kompatibla med eluttagens markdata.

* Anvand alltid ett korrekt installerat
stotsakert eluttag.

+  Kontrollera sa att du inte skadar
de elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln, kompressorn).
Kontakta en auktoriserad serviceverstad
eller en elektriker for att byta elektriska
komponenter.

+  Natkabeln maste vara under stickkontaktens
niva.

* Anslut inte stickkontakten till eluttaget
forran i slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

+ Drainteistromkabeln for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

+  Endast Storbritannien och Irland.

Denna produkt ar férsedd med en 13 A
stickkontakt. Om det ar nddvandigt att byta
stickkontaktens sakring far endast en 13 A
ASTA (BS 1362) -sakring anvandas.

Anvand

/\ Varning! Risk fér skador, brannskado,
elstotar eller brand.

Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), som ar en naturgas med hoég
miljokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylmedelkretsen som innehaller
isobutan.

+  Kompressorns yta blir varm: Kompressorns
yta kan bli varm under normal drift. ROr inte
den med handerna.

+  Andrainte produktens specifikationer.

+  Stall inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen sager att det ar
lampligt.

« Om kylkretsen skadas far inga flammor
eller antandningskallor finnas i rummet.
Ventilera rummet.

+ Latinte varma foremal vidrora plastdelarna
i produkten.

+ Lagg inte in kolsyrade drycker i frysfacket.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.

+  Forvarainte brandfarliga gaser eller vatskor
i produkten.

+ Placerainga lattantandliga produkter eller
foremal som ar fuktiga med lattantandliga
produkter i, néra eller pa produkten.

+ Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De &r heta.

+ Tainte bort och vidrér inte foremal fran
frysfacket om hénderna ar vata eller fuktiga.

+  Frysinte matigen som en gang tinats.

«  Folj forvaringsinstruktionerna pa
forpackningen av frysta livsmedel.

Intern belysning

/\ Varning! Risk fér elektrisk stot.

+ Lampan ar endast avsedd for interior
belysning av produkten. Anvand den inte for
husbelysning.

Skotsel och rengdring

/\ Varning! Risk fér personskador och skador
pa produkten.

+ Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget fére underhall.

+  Produktens kylenhet innehaller kolvaten.
Endast en kvalificerad person kan utféra
underhall och ladda enheten.

* Undersok regelbundet produktens
draneringskanal och rengér den vid behov.
Om draneringskanalen tapps igen, kommer
avfrostat vatten att samlas pa produktens
botten.
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Service

Kontakta ett auktoriserat servicecenter
sasom visas i slutet av denna

anvandarmanual for att reparera produkten.

Anvand endast originalreservdelar.

Kassering

/\ Varning! Risk fér kvavning eller skador.

Installation

/\ Varning! Se kapitlen om Sakerhet.

Placering

Folj de separata monteringsanvisningarna
for att montera den har produkten.
Installera produkten pa en torr och

val ventilerad plats inomhus med
rumstemperatur som motsvarar den
klimatklass som anges pa produktens

typskylt.

Klimatklass Rumstemperatur
SN +10 °C till +32 °C
N +16 °C till +32 °C
ST +16 °C till +38 °C
T +16 °C till +43 °C

"SN" indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvandas vid omgivningstemperaturer fran
10 °Ctill 32 °C.

"N” indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvéandas vid omgivningstemperaturer fran
16 °C till 32 °C.

"ST” indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvandas vid omgivningstemperaturer fran
16 °C till 38 °C.

"T” indikerar att detta kylskap ar avsett att
anvéandas vid omgivningstemperaturer fran
16 °C till 43 °C.

Vissa funktionsproblem kan uppsta
for vissa modelltyper vid anvandning
utanfér det omradet. Korrekt funktion
kan endast garanteras inom angivet
temperaturomrade. Om du har tvivel

Koppla loss produkten fran eluttaget.

Klipp av strémsladden och slang den.

Ta bort dorren for att hindra att barn eller
djur stangs in inuti produkten.
Kylmedelskretsen och isoleringsmaterialen i
denna produkt &r ozonvanliga.
Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten ska kasseras pa ratt satt.
Skada inte den delen av kylenheten som ar
nara varmevaxlaren.

angdende monteringen bor du vanda
dig till leverantéren, till var kundservice
eller till narmaste auktoriserade
serviceverkstad.

Plats

For att sakerstalla basta prestanda bor

du montera produkten langt borta fran
varmekallor som radiatorer, pannor, direkt
solljus etc. Se till att luft kan cirkulera fritt
runt kylskapets baksida.

Montera den medféljande distanshallaren
sa att det finns tillrackligt med utrymme
mellan kylskapet och vaggen (se de separata
monteringsanvisningarna).

Om monteringen av den medféljande
distanshallaren inte &r mojlig bor ett
utrymme pa minst 10 cm lamnas mellan
produkten och vaggen och minst 30 cm
mellan dess 6verkant och taket.

Lamna tillrackligt med utrymme for att
enkelt komma at och 6ppna doérren

(Bx D >1033 x 1082 mm).
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Nivellera fotterna

Om produkten lutar pa nagot satt bor du

justera hojden pa dess vanster/hoger fot sa

att den befinner sig pa en horisontell niva.

Se de separata monteringsanvisningarna for

detaljerad montering.

1. Koppla bort produktens stickkontakt fran
eluttaget.

2. Vrid foten medurs for att hdja produkten.
Vrid foten moturs for att sanka produkten.

Byta position pa dérrarna (valfritt)

Baserat pa produktens placering kan du behéva
byta position pa dérrarna for att mojliggora
enkel &tkomst till dess innehall.

En lamplig skruvmejsel och/eller skiftnyckel
behdovs for att dtermontera dorren.

Se de separata monteringsanvisningarna for
detaljerad montering.

Anvanda for férsta gangen

Invandig rengbring

Innan du anvander produkten forsta gangen ska
du rengéra insidan och alla invandiga tillbehor
med l[jummet vatten och en liten mangd neutral
sapa for att ta bort den typiska lukten hos nya
produkter. Lat sedan torka ordentligt.
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Montera distanshallare

A Varning! Allvarliga eller dodliga
krosskador kan uppsta fran att
produkten faller 6ver. Fast ALLTID
denna produkt i vdaggen med hjalp av
fasthallningsanordningar.

Anvand den medféljande distanshallaren for att
fasta produkten i vaggen for foljande fordelar.
Se de separata monteringsanvisningarna for
detaljerad montering.

+  Setill att det finns tillrackligt med utrymme
for luftcirkulation mellan produkten och
vaggarna.

»  Fast produkten i vaggen for att forhindra att

den valter.

o~

Elanslutning

A Varning! Allt elektriskt arbete som kravs
for att montera denna apparat ska utforas
av en behorig elektriker eller behorig
person.

A Varning! Denna produkt maste vara
jordad. Underlatenhet att folja dessa
anvisningar kan leda till dédsfall, brand
eller elektrisk stot.

Tillverkaren avvisar allt ansvar om dessa
sakerhetsatgarder inte foljs. Denna produkten
uppfyller kraven enligt EEC-direktiven.

Viktigt! Anvand inga starka rengéringsmedel
eller skurpulver eftersom sadana produkter
skadar ytfinishen.
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Beskrivning av produkten

Produktoversikt

Gronsakslada
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II Dérrhyllor Glashyllor
E Flaskhylla LED-lampa
B Dérrtatningar ﬂ Kontrollpanel
4] Fryslador Minst kalla zon
Lagtemperaturfack

Zon med mellantemperatur
. Kallast zon

"
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Drift

Kontrollpanel

QOFF

3sec PO.WER OFF FRIPGE FREEZER

o

II Pa/av-knapp; knappen larm av ﬂ Knapp for frystemperatur
Knapp for kylskapstemperatur Indikatorer for frysens temperatur
Indikatorer for kylskapets temperatur
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Drift

Sla pa

+  Anslut stickkontakten till eluttaget.
Skarmen pa kontrollpanelen slas pa.
Temperaturindikatorerna visar de installda
standardtemperaturerna for kylskapet
respektive frysfacken.

+  Se avsnittet Temperaturreglering for att
andra temperaturen.

Stall in produkten pa en kallare temperatur nar
du anvander den for forsta gangen och anvéand
den utan mat till den automatiskt stannar vid
den installda temperaturen. Det tar vanligtvis
tva eller tre timmar. Stall sedan in énskad
temperatur och ldgg in mat i produkten.

Stanga av

»  Tryck pa och hall a pa/av-knappen
nedtryckt i tre sekunder for att stanga av
produkten. Skdrmen stangs av.

»  Tryck pa och hall a pa/av-knappen
nedtryckt igen i tre sekunder for att sla pa
produkten.

Koppla bort stickkontakten fran eluttaget for att
koppla bort produkten fran stromférsorjningen.

Temperaturreglering for kylskapet

+ Tryck pa 2] Kylskapets temperaturknapp

for att aktivera/inaktivera IEMl dess
temperaturindikatorer for att stalla in olika

temperaturer.
8°C 4C 2°C
FRIDGE 1 FRIDGE FRIDGE I

« En (¥) tand indikerar att 8 °C &r installd.

« Tva (% %) tanda indikerar att 4 °C &r
installd.

« Tre (* x *) tanda indikerar att 2 °C ar
installd.
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Temperaturreglering for frysen

+ Tryck pa 4] Frysens temperaturknapp

for att aktivera/inaktivera Il dess
temperaturindikatorer for att stalla in olika
temperaturer.

-l6°C -19°C 24°C

FREEZER 1 FREEZER FREEZER I

« En (%) tand indikerar att -16 °C &r instélld.

+ Tva (%%) tanda indikerar att -19 °C ar
installd.

« Tre (%% %) tanda indikerar att -24 °C ar
installd.

Justera temperaturinstallningen och tank pa att
temperaturen inne i produkten beror pa:

*  rumstemperatur

*  hur ofta dérren 6ppnas

* mangden matvaror som forvaras

+  produktens placering

Viktigt! Om omgivningstemperatur ar hog eller
om produkten ar full av matvaror samtidigt

som produkten &r instélld pa lagsta temperatur,
kan den komma at ga oavbrutet och orsaka
frostbildning pa bakre vaggen. | detta fall maste
en hogre temperatur stallas in for att moéjliggéra
automatisk avfrostning och darmed reducerad
energiférbrukning.

Larm fér 6ppen dorr

Om produktens dorr Iamnas 6ppen i tva
minuter ljuder summern kontinuerligt till dorren
stangs. Stang dorren eller tryck pa knappen

Larm av for att stdnga av summern.
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Daglig anvandning

Fryskalender

p om
3-4 3-6

w S

1-2 3-6
S /FD
3-6 10-12  10-12 10-12 10-12

Symbolerna visar olika typer av frysta varor.
Siffrorna anger lagringstider i manader for
lampliga typer av frysta varor. Huruvida

det 6vre eller nedre vardet pa den angivna
lagringstiden ar giltigt beror pa kvaliteten
pa livsmedlen och behandlingen fore
frysning.

Frysa farsk mat

Frysfacket ar lampligt for att frysa farsk mat
och lagra frysta och djupfrysta livsmedel
under en langre tid.

Den maximala mangden mat som kan frysas

inom 24 timmar anges pa typskylten som ar
en etikett placerad pa produktens insida.
Frysprocessen varar i 24 timmar: tillsatt inte
annan mat som ska frysas under denna
period.

Férvaring av fryst mat

Vid férsta uppstart eller efter en period
utan anvandning bor du lata apparaten
vara igang minst tva timmar pa den kallaste
installningen innan varor laggs i facket.

En lyckad infrysning beror pa ratt
forpackning. Nar du sténger och forseglar
forpackningen ska du inte slappa in eller ut
luft eller fukt. Om du gor det, kan matlukt
och -smak sprida sig i hela kylskapet och du
kan torka ut frysta livsmedel.

OBS: Forvara inte flaskdrick eller burkmat i
frysfacket.

Uppna bast prestanda genom att lamna
tillrackligt med utrymme i frysfacket

for att luft ska kunna cirkulera runt
férpackningarna. Lamna ocksa tillrackligt
utrymme pa framsidan sa att dérren kan
stangas ordentligt.
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A Varning! I handelse av oavsiktlig

avfrostning pa grund av till exempel ett
stromavbrott och om strémmen har
varit av langre an vardet som visas i
diagrammet med tekniska egenskaper
under “stigtid” maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller tillagas
omedelbart, kylas ned och sedan frysas
igen.

Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den
anvands, tinas i kylen eller vid rumstemperatur
beroende pa den tid som star till forfogande for
upptiningen.

Smabitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande ar frysta.
Tillagningen tar i detta fall dock lite Iangre tid.

Férvara mat i kylskapet

tack over eller forpacka maten, sarskilt om
den har en stark smak;

Placera maten sa att luften kan cirkulera fritt
runt den.

Uppna bast prestanda genom att lamna
tillrackligt med utrymme i kylskapet

for att luft ska kunna cirkulera runt
forpackningarna. Lamna ocksa tillrackligt
utrymme pa framsidan sa att dérren kan
stangas ordentligt.

Lagtemperaturfack

Ladan ar lamplig for att forvara farsk mat
sasom fisk, kott och skaldjur eftersom
temperaturen ar lagre har an i resten av
kylskapet.

Lagtemperaturfacket ar utrustat med
I6pare. Du kan dra ut den ur produkten.

Varning! Dra ut grénsaksladan och
glasskyddet innan du placerar eller tar
bort lagtemperaturfacket inuti produkten.
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Placera dorrhyllorna

Bilden ar endast for referens

[

+  For att tillata forvaring av matpaket i olika
storlekar kan doérrhyllorna placeras i olika
hojder.

Ta forsiktigt bort en dérrhylla fran stodet
och placera den sedan efter 6nskemal.

A Varning! Flytta inte glashyllan ovanfér
gronsaksladan for att sakerstalla korrekt
luftcirkulation.

Gronsakslada

Bilden ar endast for referens

Rad och tips

Normala ljud under drift
Foljande ljud ar normala under drift:

Ett svagt gurglande och bubblande ljud hors

fran slingorna nar kylmedlet pumpas runt.
Ett surrande och pulserande ljud hors fran
kompressorn nar kylmedlet pumpas runt.

Ett plotsligt knackande ljud fran produktens
insida som orsakas av termisk dilatation (ett

naturligt och ofarligt fysiskt fenomen).
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Ladan ar lamplig for att forvara frukt och

gronsaker.

Ladan kan dras ut fér rengéring.

Temperaturindikator

| enlighet med bestammelser i vissa lander
maste den vara forsedd med en speciell enhet
(se bilden nedan) placerad i kylskapets nedre del
for att indikera den kallaste zonen i den.
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Tips for energibesparing

Oppna inte dérren for ofta och 13t den inte
sta 6ppen langre tid an absolut nodvandigt.
Om omgivningstemperaturen ar hég och en
mycket lag intern temperatur stalls in och
produkten ar fulladdad kan kompressorn
drivas kontinuerligt och orsaka frost

eller is pa férangaren. Stall in den inre
temperaturen till en varmare temperatur
om detta hander, for att mojliggora
automatisk avfrostning och darmed sanka
elférbrukningen.
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Tips for kylning av farska livsmedel

+  FOrvara inte varm mat eller flyktiga vatskor
i kylskapet;

+  tack over eller forpacka maten, sarskilt om
den har en stark smak;

+  Placera mat sa att luft kan cirkulera fritt
omkring den.

Tips for kylning

Praktiska rad:

+  Kott (alla typer): linda in i en [amplig
forpackning och placera det pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan. Forvara kott i hogst
1-2 dagar.

+ Tillagad mat, kalla ratter: tack och placera
pa valfri hylla.

*  Frukt och gréonsaker: rengdr noggrant och
lagg i en specifik [ada. Bananer, potatis, 16k
och vitlok far inte forvaras i kylen om de inte
ar forpackade.

* Smor och ost: Placera i en speciell lufttat
behallare eller linda in aluminiumfolie eller
en polyetenpase for att utesluta sa mycket
luft som mojligt.

*  Flaskor: stdng med ett korken och placera
pa dorrens nedre hylla, eller (om tillgangligt)
pa flaskstallet.

Varningar vid anvandning

+  Jumer livsmedel du stéller in i kylskapet
och ju oftare och ju langre tid du éppnar
du kylskapsdorren, desto mer 6kar dess
elférbrukning. Det kan ocksa bidra till att
det blir fel pa kylskapet.

* Anslut stickkontakten igen efter mer an tio
minuter.

+  Forvara inte flaskdrick i frysfacket, for
att forhindra att de spricker och skadar
kylskapet.

+ Oppna dérren s litet som méjligt under
strémavbrott.

+ Anvand aldrig vassa foremal eller
metallverktyg for att skrapa av frost fran
férangarens yta, eftersom den kan skadas.

+  Vidror inte livsmedel och behallare i
frysfacket med vata eller fuktiga hander for
att hindra att de blir frostbitna.
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Tips for infrysning

Har foljer nagra vardefulla tips som hjélper dig
att frysa in pa basta satt:

+ Den storsta mangd livsmedel som kan
frysas in under 24 timmar anges pa
typskylten.

* Infrysningsprocessen tar 24 timmar. Inga
ytterligare livsmedel bor laggas in for
infrysning under denna period.

+  Frys endast in farska och ordentligt
rengjorda matvaror av hég kvalitet.

«  Dela upp maten i sma portioner fér snabb
och fullstandig infrysning. Sedan kan du
dessutom plocka ut och tina endast den
mangd du behover.

+ Sla in maten i aluminiumfolie, eller lagg den
i plastpasar och se till att férpackningarna
ar lufttata;

+  Latinte farsk, ej infryst mat komma i kontakt
med redan infryst mat for att temperaturen
inte skall 6ka i den infrysta maten.

+ Magra matvaror haller sig battre och
ldngre an feta. Salt minskar livslangden pa
matvaror.

+ Isglass kan, om den konsumeras direkt fran
frysfacket, orsaka frysskador pa huden;

+ detarlampligt att anteckna
infrysningsdatum pa varje separat
férpackning sa att du kan halla reda pa
forvaringstider.

Tips for forvaring av fryst mat

Observera foljande for att utnyttja produktens
prestanda pé basta satt:

+  Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har forvarats pa ratt satt av
aterforsaljaren.

+  Seftill att frysta livsmedel transporteras
fran livsmedelsbutiken till frysen pa kortast
mojliga tid.

+  Oppna inte dérren for ofta och 13t den inte
sta 6ppen langre tid an absolut nédvandigt.

+  Nar fryst mat tinas upp forsamras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

+ Overskrid inte den férvaringsperiod som
anges av tillverkaren.
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Skétsel och rengoring

/\ Varning! Se kapitlen om Sakerhet.

Allménna varningar

/\ Varning! Dra ur elsladden ur eluttaget
innan du utfér nagon form av underhall.

@ Kylenheten i denna produkt innehaller
kolvaten. Underhall och pafylining far
darfor endast utforas av en auktoriserad
servicetekniker.

@ Tillbehéren och andra delar av produkten
ar inte ldampliga for rengodring i diskmaskin.

Invandig rengbring

Innan du anvander produkten forsta gangen ska
du rengéra insidan och alla invandiga tillbehor
med l[jummet vatten och en liten mangd neutral
sapa for att ta bort den typiska lukten hos nya
produkter. Lat sedan torka ordentligt.

/\ Varning! Anvand inga starka
rengéringsmedel eller skurpulver eftersom
sadana produkter skadar ytfinishen.

Rengoéring av kyl-/frysskapets utsida

Rengor kyl-/frysskapets utsida med en mjuk
trasa som fuktats i en blandning av varmt vatten
och ett rengéringsmedel som ar sarskilt avsett
for apparaten.

Forsta gangen strémmen slas pa

A Varning! Innan stickkontakten satts i
uttaget och skapet satter igang forsta
gangen ska produkten sta uppratt i minst
4 timmar. Da kan man vara saker pa att
oljan runnit tillbaka till kompressorn.
Annars kan kompressorn eller de
elektroniska delarna skadas.

Regelbunden rengéring

/\ Varning! Drainte |, flytta inte och skada inte
rérledningar och/eller kablar inne i kylskapet.

/\ Varning! Skada inte kylsystemet.

/\ Varning! Nar du flyttar skdpet ska du lyfta
upp det i framkanten sa att inte golvet repas.

Utrustningen maste rengéras med jamna

mellanrum:

1. Rengdr insidan och alla tillbehér med ljummet
vatten och en liten méngd neutral sapa.
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2. Inspektera regelbundet doérrtatningarna och
torka dem rena fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

4. Rengor kondensorn och kompressorn
(om de gar att komma at) pa produktens
baksida med en borste. Detta forbattrar
produktens prestanda och bidrar till en
lagre energiférbrukning.

Langa driftuppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten

inte skall anvandas pa lange:

1. Koppla loss produkten fran eluttaget.

2. Plocka ur alla matvaror.

3. Avfrosta (om det behdvs) och rengor
produkten och alla tillbehor.

4. Rengor produkten och alla tillbehor.

5. Latdorren/dorrarna sté pa glant sa att inte
dalig lukt bildas.

/\ Varning! Om du vill halla produkten
paslagen ska du be nagon kontrollera den
da och da for att forhindra att maten inuti
forstors vid stromavbrott.

Frosta av kylfacket

Frost elimineras automatiskt fran kylskapets
férangare varje gang motorn i kompressorn
stannar under normal anvandning. Vattnet

fran avfrostningen rinner ut genom ett trag i

en speciell behallare pa baksidan av produkten
ovanfor motorn i kompressorn dér det forangas.

Det ar viktigt att regelbundet rengodra
avfrostningens avloppshal pa baksidan av
kylskapet for att forhindra att vattnet flyter 6ver
och droppar ned pa maten inuti.

Frosta av frysfacket

Frysfacket har en automatisk avfrostningsfunktion.

Pa grund av sdsongsmaéssiga férandringar

kan ett tjock lager med frost bildas. Observera

féljande for att frosta av upp manuellt.

+  Koppla bort produkten fran stromforsorjningen
och Iat dérren till frysen vara 6ppen.

+ Tabort alla livsmedel, iskubsbrickan och
hyllan eller placera i kylskapet.

+ Torka av smaéltvattnet med en trasa.

* Anslut produkten till stromférsorjningen
efter avfrostningen.

/\ Varning! Anvind inte vassa féremal fér att
avlagsna is eller separera den frusna maten
for att undvika att skada frysens vagg.
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Felsokning

A Varning! Se kapitlen om Sakerhet.

Vad du gér om ...
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Problem

Majlig orsak

Lésning

Apparaten fungerar ej.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Satt i stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Eluttaget ar stromlost.

Anslut en annan elektrisk apparat
till eluttaget. Kontakta en behdrig
elektriker.

Produkten bullrar.

Produktens ar inte stabilt placerad.

Justera fotterna pa apparaten for
att stabilisera den. Se "Nivellera
fétterna” eller de separata
monteringsanvisningarna.

Det akustiska larmet ar pa.

Dérren ar 6ppen.

Stang dorren. Se "Larm for 6ppen
dorr”.

Lampan fungerar inte.

Lampan ar trasig.

Se "Byten av lampan”.

Temperaturen kan inte justeras.

Ett kontrollage (snabbkylning,
snabbfrysning eller standby-funktion) ar
aktiverat.

Inaktivera kontrolldget. Se kapitlet
"Drift".

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen &r felaktigt installd.

Se kapitlet "Drift".

Manga matvaror placerades samtidigt.

Vénta nagra timmar och
kontrollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar for hég.

Se klimatklasstabellen pa
markskylten.

Alltfér varm mat har lagts in.

Lat matvaror svalna till
rumstemperatur innan de stélls in.

Dérren &r inte ordentligt stangt.

Se avsnittet "Stangning av dérren”.

Temperaturen i produkten ar for
lag/hog.

Temperaturen &r inte korrekt installd.

Stéll in en hogre/lagre temperatur.

Dérren ar inte ordentligt stangt.

Se avsnittet "Stangning av doérren”.

Matvarornas temperatur ar for hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur innan
du lagger in dem.

Manga matvaror placeras samtidigt.

Lagg in mindre matvaror
samtidigt.

Frostlagret &r mer &n 4-5 mm tjockt.

Frosta av produktem.

Dorren har 6ppnats for ofta.

Oppna dérren bara nar det
behovs.

Det finns ingen kall luftcirkulation i
produkten.

Se till att det finns kall luft som
cirkulerar i produkten.

Det finns for mycket kondenserat
vatten pa kylskapets bakre vagg.

Doérren 6ppnades for ofta.

Oppna dérren endast vid behov.

Dorren stangdes inte helt.

Se till att dérren ar helt stangd.

Foérvarad mat var inte forpackad.

Packa in mat i lamplig férpackning
innan du férvarar den i produkten.
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Problem

Majlig orsak

Lésning

Vatten rinner inne i kylskapet.

Avtappningshalet pa baksidan av
produkten &r igensatt.

Rengdér avtappningshalet med en
bit staltrad.

Matvarorna forhindrar att vatten rinner
in i vattenuppsamlaren.

Se till att matvarorna inte vidror
den bakre plattan.

Dorren ar inte val stangd.

Se "Stangning av dorren” eller
felsdkningsartikeln nedan ("Dorren
stangs inte helt”).

Vatten rinner pa golvet.

Produkten lutar framat.

Luta produkten nagot bakat (en

6 cm lagre i bak). Se de separata
monteringsanvisningarna for att
justera produkten.

Droppskalen ar sprucken.

Kontakta ett auktoriserat
servicecenter sdsom visas i slutet
av denna anvandarmanual.

Avfrostningens avloppshal &r igensatt.

Rengdér avtappningshalet med en
bit staltrad.

Hyllorna &r inte i ratt position.

Kontrollera att hyllorna &r i ratt
position. Se "Flyttbara hyllor".

Dérrtatningarna ar smutsiga.

Reng6r dorrtatningarna.

Dérrarna stangs inte helt.

Produkten ar inte nivelerad.

Kontrollera att produkten ar
vagratt installerad. Se "Nivellera
fotterna” eller de separata
monteringsanvisningarna

Larm vid driftfel

Om produkten inte fungerar korrekt blinkar
LED-indikatorerna pa kontrollpanelen for att
indikera ett fel och summern ljuder. Tryck pa

knappen 1] Larm av for att stdnga av summern.

g- B +x+ @
wooe ||

FREEZER

% % %
[ ] ]

« @ och @ blinkar: Fel pd temperaturgivaren
i kylskapet

« @ och @ blinkar: Fel p& temperaturgivaren
i frysfacket

« @ och @ blinkar: Fel pa avfrostningsgivaren
i frysfacket

« @ och @ blinkar: Kommunikationsfel

« @ och @ blinkar: Fel p3
omgivningstemperaturgivaren

@ Kontakta den auktoriserade
serviceverkstaden om din produkt
fortfarande inte fungerar korrekt efter att
ha utfért ovanstaende kontroller. Du hittar
listan i slutet av denna anvandarmanual.

Stangning av dérren

1. Rengor dorrtatningarna.

2. Justera dorren vid behov. Se de separata
monteringsanvisningarna.

3. Byt vid behov ut defekta dorrtatningar.
Kontakta var kundtjanst.

Byta ut lampan

Produkten ar utrustad med en lampa for interior
belysning.

Endast kundservice far byta belysningsenheten.
Kontakta ditt auktoriserade serviceverkstad.

Se alltid den fullstandiga listan éver
auktoriserade servicecenter som finns i slutet
av denna anvandarmanual for en snabb I8sning
och ring det telefonnummer som passar for dig.
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Teknisk information
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Produktkategori

Produkttyp

Kylskap - frys

Installationstyp

Fristdende

Produktens matt

Hojd 1874 mm
Bredd 595 mm
Djup 630 mm
Nettovolym

Kylskap 219,0 L
Frysfack 83,0L
Avfrostningssystem

Kylskap Auto
Frysfack Auto
Stjarnmarkning
Stigtid 9 timmar
Infrysningskapacitet 3,89 kg/24 t
Energiférbrukning 232 kWhty
Ljudniva 41dB, C
Energiklass E

Spanning 220-240V
Frekvens 50 Hz

@ Artikelnumret och serienumret finns pa
typskylten pa produkten inre véanstra sida.

Artikelnummer
(8-siffrig kod)

Serienummer
(borja med SN,
22-siffrig kod)

Serial NO.: XXXX00XXXXXXXX

Bilden ar endast for referens



SVENSKA

Miljohansyn

Atervinn material med symbolen C/Z) Lagg
forpackningen i relevanta behallare for att
atervinna den. Hjalp till att skydda miljon och
manniskors hélsa genom att atervinna avfall

IKEA Garanti

Hur lange gaéller garantin?

Denna garanti ar giltig under 5 ar fran det
ursprungliga inkdpsdatumet av din produkt
hos IKEA. Originalkvittot kravs som inképsbeuvis.
Om arbete utférs enligt garantin forlangs inte
garantiperioden for produkten eller for de nya
delarna.

Vem utfor service?

IKEA-tjansteleverantdren tillhandahaller tjdnsten
genom sina egna serviceverksamheter eller
auktoriserade servicepartnernatverk.

Vad tdcks av denna garanti?

Garantin omfattar fel pa vitvaran, vilka
orsakats av material- eller produktionsfel som
fanns vid den tidpunkt produkten képtes pa
IKEA. Garantin galler endast for hemmabruk.
Undantagen specificeras under rubriken

“Vad omfattas inte av den har garantin”.

Inom garantiperioden ersatts kostnader

for att dtgarda felet - t.ex. reparationer,
reservdelar, arbete och resor - férutsatt att
vitvaran ar tillganglig for reparation utan
sarskilda kostnader. Pa dessa villkor galler EU:s
riktlinjer (Nr.99/44/EG) och respektive lokala
bestammelser. Utbytta delar tillfaller IKEA.

Vad gér IKEA for att atgarda problemet?

IKEAs godkanda tjansteleverantér kommer

att undersoka produkten och beslutar, efter
eget gottfinnande, om den omfattas av denna
garanti. Om IKEA-tjansteleverantoren eller

dess auktoriserade servicepartner betrakta
produkten som tackt av garantin kommer de
genom sina egna serviceverksamheter, efter
eget gottfinnande, antingen att reparera den
defekta produkten eller ersatta den med samma
eller en jamférbar produkt.
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av elektriska och elektroniska produkter. Det ar
inte tillatet att slanga produkter med symbolen

:E i hushallssoporna. Ldmna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.

Vad omfattas inte av den héar garantin?

+ Normalt slitage.

+  Skador orsakade avsiktligt eller genom
oaktsamhet, genom underlatenhet att
folja bruksanvisningen, felaktig installation
eller anslutning till fel spanning, skador
orsakade genom kemisk eller elektrokemisk
reaktion, rost, korrosion eller vattenskador
vilket inkluderar, men inte ar begransat
till, skador orsakade av tillférsel av vatten
med onormalt hog kalkhalt samt skador
orsakade av onormala miljéforhallanden.

*  Forbrukningsartiklar, inklusive batterier och
lampor.

+ Icke-funktionella och dekorativa delar som
inte paverkar normalt bruk av vitvaran
inklusive repor och eventuella fargskillnader.

+  Oavsiktliga skador orsakade av frammande
féremal eller amnen vid reng6ring eller
rensning av filter, draneringssystem eller
diskmedelsfack.

+  Skador pa féljande delar: keramiskt
glas, tillbehor, éver- och underkorgar,
bestickkorgar, tillférsel- och avloppsslangar,
tatningar, lampor och lampskydd, displayer,
vred, héljen och delar av héljen. Férutom
nar sadana skador kan bevisas bero pa
produktionsfel.

+ Fall dar inga fel kunde hittas under en
teknikerns besok.

+ Reparationer som inte utforts av ett utsett
serviceforetag och/eller en auktoriserad
servicepartner, eller om andra reservdelar
an originaldelar anvants.

+ Reparationer orsakade av felaktig
installation eller installation som inte utférts
enligt anvisningarna.

+ Anvandning av vitvaran i ett professionellt
sammanhang, dvs ej for hemmabruk.



SVENSKA

+  Transportskador. Om en kund transporterar
produkten till sitt hem eller annan adress
ar IKEA inte ansvarigt for skador som
kan uppsta under transporten. Men om
IKEA levererar produkten till kundens
leveransadress tacks skador pa produkten
som uppstar under leveransen av denna
garanti.

+  Kostnad for att utféra den initiala
installationen av IKEA-vitvaran. Men
om en IKEA-tjansteleverantdr eller dess
auktoriserade servicepartner reparerar
eller byter ut produkten enligt villkoren i
denna garanti kommer serviceleverantdren
eller dess auktoriserade servicepartner att
montera om den reparerade produkten eller
montera ersattningen, om sa behovs.

Denna begransning galler inte felfritt

arbete som utférs av en kvalificerad

specialist som anvander vara originaldelar

for att anpassa produkten till de tekniska

sakerhetsspecifikationerna i ett annat EU-land.

Sa har tillampas nationella lagar
IKEA-garantin ger dig specifika lagliga
rattigheter som tacker eller 6verskrider lokala
krav. Den har garantin ger dig sarskilda juridiska
rattigheter utéver reklamationsratten.

Garantins internationella giltighet

For vitvaror som kops i ett EU-land och sedan tas
till ett annat EU-land ldamnas service inom ramen
for normala garantivillkor i det nya landet.
Skyldighet att utfora service inom garantins ram
finns endast om vitvaran éverensstammer med
och ar installerad i enlighet med:

+ de tekniska specifikationerna for det land
dar garantianspraket gors;

* monteringsanvisningarna samt
anvandarhandbokens sakerhetsinformation;

Den dedikerade kundservicen fér IKEA-
produkter:

Tveka inte att kontakta IKEAs kundservice for
att:
1. begara service i enlighet med denna garanti;
2. be om fortydligande av monteringen av
IKEA-produkten i de dedikerade IKEA-
koksmaoblerna. Tjansten tillhandahaller inte
fortydliganden relaterade till:
+ den allmdnna monteringen av ett
IKEA-k&k.
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+ elektriska anslutningar (om maskinen
kommer utan stickkontakt och kabel)
samt till vatten och gas eftersom de
maste utféras av en auktoriserad
servicetekniker.

3. be om fortydligande av
anvandarhandbokens innehall och
specifikationer for IKEA-produkten.

For att sakerstalla att vi ger dig basta

mojliga hjalp bér du noggrant las

monteringsinstruktionerna och/eller
anvandarhandboken i detta broschyr innan du
kontaktar oss.

Sa har nar du oss om du behéver var hjalp

Se den sista sidan i den har anvéndarmanualen
for en fullstandig lista éver kontakter som ar
godkand av IKEA och respektive nationella
telefonnummer.

@ For att ge dig en snabbare tjanst
rekommenderar vi att du anvander de
specifika telefonnummer som anges i
slutet av denna anvandarmanual. Se alltid
numren i broschyren fér den specifika
produkten du behdver hjalp med. Innan
du ringer till oss bor du forsakra dig om
att du har IKEA-artikelnumret (8-siffrig
kod) och serienumret (22-siffrig kod som
finns pa typskylten) for den produkt du
behover var hjalp med.

@ SPARA ALLTID INKOPSKVITTOT! Det galler
som inkdpsbevis. Du maste kunna uppvisa
ditt inkdpskvitto for att garantin ska galla.
Observera att kvittot ocksa rapporterar
IKEAs artikelnamn och -nummer (8-siffrig
kod) for var och en av de produkter du har
kopt.

Behdver du extra hjalp?

Kontakta ditt narmaste IKEA-callcenter for

ytterligare fragor som inte ar relaterade till
kundservice av dina produkter. Las alltid all
produktdokumentation noggrant innan du
kontaktar oss.
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Observera att reparationer pa egen hand eller
reparationer som inte utférs av fackman kan
fa konsekvenser for sakerheten och upphava
garantin.

Foljande reservdelar kommer att finnas
tillgéngliga i sju ar efter att modellen har slutat
tillverkas: termostater, temperaturgivare,
kretskort, ljuskallor, dérrhandtag, dérrgang,
hyllor och korgar. Observera att visa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionell
reparatOrer, och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

Dorrtatningar finns tillgangliga i tio ar efter att
modellen har slutat séljas.
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Pidatamme oikeuden muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

A Turvallisuusohjeet

Lue mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja
kayttoa. Valmistaja ei vastaa virheellisen asennuksen ja kaytén
aiheuttamista vammoista ja vaurioista. Pida aina ohjeet
kylmalaitteen mukana, jotta niita voidaan tarvittaessa katsoa.

Lasten ja muiden apua tarvitsevien henkiléiden
turvallisuus

Yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset, henkiset
ja aistinvaraiset ominaisuudet ovat heikentyneet, tai joilla
ei ole riittavaa kokemusta tai tietoa, saavat kayttaa tata
laitetta, jos heitd valvotaan tai heille on annettu ohjeet
laitteen turvallisesta kaytdsta, ja he ymmartavat kayttéon
liittyvat vaarat.

3-8-vuotiaat lapset ja erittain vakavasti vammautuneet
henkilot saavat kayttaa tata laitetta, jos heita on ohjattu
asianmukaisesti.

Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa etaadlla laitteesta, ellei heita
valvota jatkuvasti.

Ala anna lasten leikkia kylmalaitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa kayttajan
huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja purkaa kylmalaitteita.
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+ Kaikki pakkaukset tulee pitaa poissa lasten ulottuvilta ja
havittaa asianmukaisesti.

Yleinen turvallisuus

« Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotona tai
vastaavissa paikoissa, kuten:

- maatilat; kauppojen, toimistojen ja muiden
tydymparistdjen henkildstokeittiot,

- hotellit, motellit, Bed and Breakfast -tyyppiset ja muut
majoituspaikat

« Pida tuuletusaukot laitteen kotelossa tai kalustekaapissa
vapaina.

- Alj kdytd mekaanisia laitteita tai muita keinoja
sulatusprosessin nopeuttamiseen, ellei valmistaja ole
suositellut niita.

- Al3 vaurioita jaahdytyspiiria.

- Al4 kayta sahkolaitteita laitteen elintarvikkeiden
sailytyslaatikoissa, elleivat ne ole valmistajan suosittelemaa
tyyppia.

+ Al3 puhdista kylmalaitetta vesisuihkulla tai hoéyrylla.

+ Puhdista kylmalaite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
neutraaleja puhdistusaineita. Al kdyta hankaavia tuotteita
tai puhdistusliinoja, liuotinaineita tai metalliesineita.

- Al sailyta kylmalaitteessa rajahtavia aineita, kuten
aerosolipulloja, joiden ponneaine on herkasti syttyvaa.

+ Jos virtajohto vaurioituu, valmistajan tai sen valtuuttaman
huoltoliikkeen tai vastaavan patevan henkilén on
vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

« Kun asennat laitetta, varmista, ettei virtajohto jaa
puristuksiin tai vaurioidu.

- Alj sijoita laitteen taakse useita kannettavia pistorasioita tai
kannettavia virtalahteita.

« Oven pitdaminen auki pidempia aikoja voi aiheuttaa
lampdtilan merkittdvan nousun laitteen osastoissa.
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* Puhdista sdanndllisesti ruoan kanssa kosketuksiin joutuvat
pinnat ja tyhjennysjarjestelmat, joihin paasee kasiksi.

« Puhdista vesisailiot, jos niita ei ole kaytetty 48 tuntiin;
huuhtele vesijarjestelma, joka on liitetty vesihuoltoon, jos
vetta ei ole valutettu 5 paivan aikana.

+ Sailyta raakaa lihaa ja kalaa sopivissa astioissa jaakaapissa,
jotta ne eivat paase kosketuksiin muiden ruokien kanssa,
eika niista voi tippua nestettd muiden ruokien paalle.

+ Jos kylmalaite on pidemman aikaa tyhjana, kytke se pois
paalta, sulata, puhdista ja kuivaa se, ja jata ovi auki, jotta
laitteeseen ei paase muodostumaan hometta.

« Kahden tahden pakastelokerot soveltuvat esipakastetun
ruoan sailyttamiseen, jaatelon ja jaakuutioiden tekemiseen

ja sailyttamiseen.

* Yhden, kahden tai kolmen tahden lokerot eivat sovellu

tuoreen ruoan pakastamiseen.

« Tata kylmalaitetta ei ole tarkoitettu asennettavaksi

kalusteisiin.

 Laite on varustettu lampulla sisatilan valaisua varten. Vain
huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota yhteys valtuutettuun

huoltoliikkeeseen.

« VAROITUS: Laitteen epavakaudesta johtuvan vaaran
valttamiseksi se on kiinnitettava ohjeiden mukaisesti.

Turvallisuusohjeet

Asennus

/\ Varoitus! Laitteen asennuksen saa
suorittaa vain ammattitaitoinen henkild.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja
kuljetuspultit.

Ald asenna tai kéyta vaurioitunutta
kylmalaitetta.

Noudata koneen mukana toimitettuja
ohjeita.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on raskas.

Kayta aina suojakasineita ja suojaavia
jalkineita.

Varmista, etta ilma kiertaa kylmalaitteen
ymparilla.

Alé kallista jadkaappia enempaa kuin 45°
pystysuorasta asennosta, kun siirrat sita.
Odota vahintaan 4 tuntia ennen laitteen
kytkemista sahkoverkkoon ensimmaisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jalkeen. Nain 0ljy paasee
virtaamaan takaisin kompressoriin.
Irrota pistoke pistorasiasta aina

ennen laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).
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+  Alj asenna laitetta Idmpélihteiden
tai keittimien, uunien tai keittolevyjen
laheisyyteen.

+  Kylmalaitteen takaosan on oltava seinaa
vasten.

«  Al3 asenna kylmalaitetta paikkaan, johon
osuu suora auringonvalo.

«  Al3 asenna kylmalaitetta liian kosteisiin
tai kylmiin tiloihin, kuten parakkeihin,
autotalleihin tai viinikellareihin.

+ Laitetta siirrettdessa nosta sita etukulmasta
lattian naarmuuntumisen valttamiseksi.

Sahkokytkenta

/\ Varoitus! Tulipalon ja séhkéiskun vaara.

/\ Varoitus! Kun asennat laitetta, varmista,
ettei virtajohto jaa puristuksiin tai
vaurioidu.

/\ Varoitus! Al kéyta jakorasioita tai
jatkojohtoja.

+ Sahkolaite on maadoitettava.

+ Varmista, etta arvokilvessa olevat parametrit
ovat verkkovirtaldhteen sahkdarvojen
mukaisia.

+ Kayta aina oikein asennettua
sahkoiskunkestavaa pistorasiaa.

* Varmista, etta sahkékomponentit (kuten
verkkopistoke, virtajohto, kompressori)
eivat vaurioidu. Sahkékomponenttien
vaihtamiseksi ota yhteys valtuutettuun
huoltopalveluun.

+  Virtajohdon tulee pysya verkkopistokkeen
tason alla.

+  Liita verkkojohto pistorasiaan vasta sitten,
kun asennus on tehty. Varmista, etta
pistorasiaan on esteetdn paasy asennuksen
jalkeen.

+  Al3 kytke kylmélaitetta irti vetamalla
virtajohdosta. Veda aina verkkopistokkeesta.

* Vain Yhdistynyt kuningaskunta ja Irlanti.
Laite on varustettu 13 A:n virtapistokkeella.
Jos virtapistokkeen sulake taytyy vaihtaa,
kayta vain 13 A ASTA (BS 1362) -sulaketta.

Kaytto
/\ Varoitus! Henkildvahinkojen,

palovammojen, sahkdiskujen tai tulipalon
vaara.
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A Laitteessa on syttyvaa kaasua,

isobutaania (R600a), joka on hyvin ymparistdon
yhteensopiva maakaasu. Varo, ettei isobutaania
sisaltava jadhdytyspiiri vaurioidu.

+  Kompressorin pinta kuumenee:
Kompressorin pinta saattaa kuumentua
tavallisessa kaytossa. Ala koske siihen kasin.

+  Ald muuta kylmalaitteen madrityksia.

+  Alj aseta sihkolaitteita (esim. jaateldkone)
kylmalaitteen sisaan, ellei valmistaja ole
sallinut sita.

+ Jos jaahdytyspiiri vaurioituu, varmista,
etta huoneessa ei ole avotulta tai
syttymislahteita. Tuuleta tila.

+ Al anna kuumien esineiden koskettaa
kylmalaitteen muoviosia.

+  Alj aseta virvoitusjuomia pakastinosaan. Se
luo paineen juoma-astiaan.

+  Alj séilytd helposti syttyva kaasua tai
nestetta kylmalaitteessa.

+  Alj aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvan aineen kastelemia
tuotteita kylmalaitteen lahelle tai sen paalle.

«  Al3 kosketa kompressoria tai lauhdutinta.
Ne ovat kuumia.

«  Al3 poista tai kosketa pakastinosan
tuotteita, jos katesi ovat marat tai kosteat.

. Al3 pakasta uudelleen ruokia, jotka ovat
sulaneet.

+ Noudata pakastettujen tuotteiden
sailytysohjeita.

Sisavalo

/\ Varoitus! Sdhksiskun vaara.

* Lamppu on tarkoitettu vain laitteen
sisatilan valaisuun. Se ei sovellu huoneiden
valaisemiseen.

Hoito ja puhdistus

/\ Varoitus! Vamman tai kylmélaitteen
vaurion vaara.

*  Ennen huoltoa sammuta kylmalaite ja irrota
virtajohto pistorasiasta.

+  Taman laitteen jadhdytysyksikko sisaltaa
hiilivetyja. Ainoastaan pateva ammattilainen
saa huoltaa yksikkéa ja tayttaa sen
uudelleen.

+  Tarkista saannéllisesti kylmalaitteen
laskuputki ja tarvittaessa puhdista se. Jos
laskuputki on tukossa, sulavesi keraantyy
kylmalaitteen pohjalle.
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Huolto

Jos laite vaatii korjausta, ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen, jotka on
lueteltu taman kayttdoppaan lopussa.
Kayta vain alkuperaisia varaosia.

Havitys

/\ Varoitus! Loukkaantumisen tai

tukehtumisen riski.

Asennus

Varoitus! Katso turvallisuutta koskevat
luvut.

Paikoilleen asettaminen

Noudata laitteen asentamisessa erillisia
asennusohjeita.

Tama kylmalaite tulee asentaa kuivaan
ja hyvin ilmastoituun sisatilaan, jossa
ympariston lampdtila vastaa laitteen
tyyppikilven ilmastoluokkaa.

Iimastoluokka Ympariston lampétila
SN 10-32°C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C

"SN” ilmaisee, etta tama kylmalaite on
tarkoitettu kaytettavaksi ympariston
lampétilassa 10-32°C.

"N" ilmaisee, ettd tama kylmalaite on
tarkoitettu kaytettavaksi ympariston
lampétilassa 16-32 °C.

"ST" ilmaisee, etta tama kylmalaite on
tarkoitettu kaytettavaksi ympaériston
lampétilassa 16-38 °C.

"T" ilmaisee, etta tama kylmalaite on
tarkoitettu kaytettavaksi ympariston
lampétilassa 16-43 °C.

@ Tiettyja toiminnallisia ongelmia saattaa

esiintya joissakin malleissa taman alueen
ulkopuolella kaytettaessa. Oikea toiminta
voidaan taata vain maaritetyn lampatila-
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Irrota laite virransyotosta.

Leikkaa virtajohto irti ja havita se.

Irrota ovi, jotta lapset tai lemmikit eivat jaa
kylmalaitteen sisaan.

Taman laitteen jaahdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole otsonikerrokselle
haitallisia aineita.

Eristysvaahto sisaltaa syttyvaa kaasua.
Tiedustele paikalliselta viranomaiselta,
miten laite tulee havittaa oikein.

Ala vaurioita kylmalaitteen osaa, joka on
[dmmonvaihtimen lahella.

alueen sisalla. Jos laitteen asentamisessa
on epaselvyyksia, kdanny jalleenmyyjan,
asiakaspalvelumme tai lahimman
valtuutetun huoltoliikkeen puoleen.

Sijainti

Parhaan mahdollisen toiminnan
varmistamiseksi laitetta ei saa asentaa
[ammonlahteiden, kuten lampdpattereiden,
boilereiden tms. lahelle eikd suoraan
auringonvaloon. Varmista, etta ilma paasee
kiertamaan vapaasti laitteen takana.
Asenna mukana tuleva etaisyyspidike, jotta
jaakaapin ja seinan valiin jaa riittavasti
vapaata tilaa (katso erilliset asennusohjeet).
Jos mukana tulevan etaisyyspidikkeen
asentaminen ei ole mahdollista, jata
vahintaan 10 cm tila laitteen ja seinan valille
ja vahintaan 30 cm laitteen ylareunan ja
katon valille.

Jata riittavasti tilaa oven avaamiseen

(L xS >1033%1082 mm).
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Saatojalat

Jos laite on kallellaan johonkin suuntaan, saada

laitteen vasenta/oikeaa jalkaa, kunnes laite

on vaakasuorassa. Katso lisatiedot erillisesta

asennusohjeesta.

1. Irrota laitteen pistoke pistorasiasta.

2. Nosta laitetta kaantamalla jalkaa
myodtapaivaan, laske laitetta kaantamalla
jalkaa vastapaivaan.

Oven avautumissuunnan vaihtaminen
(valinnainen)

Laitteen sijainnin takia joudut ehka vaihtamaan
oven avautumissuuntaa, jotta laitteen sisaltd
olisi helposti kaytettavissa.

Oven uudelleenasennus vaatii soveltuvan
ruuvimeisselin ja/tai avaimen.

Katso lisatiedot erillisesta asennusohjeesta.

Etdisyyspidikkeen asentaminen

/\ Varoitus! Laitteen kaatuminen voi
aiheuttaa vakavia tai kuolemaan johtavia
murskaantumisvammoja. Kiinnita tama
laite AINA seindan kayttamalla kaatumisen
estopidikkeita.

Ensimmainen kayttékerta

Sisdosan puhdistus

Ennen kylmalaitteen ensimmaista kayttéa pese
sisdosat ja kaikki sen lisdvarusteet haalealla
vedella ja neutraalilla saippualla uuden tuotteen
tyypillisen hajun poistamiseksi ja kuivaa sitten
lapikotaisin.
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Mukana tulevan etaisyyspidikkeen

kayttamisessa seindan kiinnittdmisessa on

seuraavia etuja. Katso lisatiedot erillisesta

asennusohjeesta.

«  Jata riittavasti tilaa ilmankiertoa varten
laitteen ja seinien valiin.

+  Kiinnita laite seindan kaatumisen

estopidikkeella.

e~

Sahkokytkenta

A Huomio! Kaikki laitteen asennukseen
tarvittavat sahkoty6t saa suorittaa vain
ammattitaitoinen sahkdasentaja tai
vastaava pateva henkild.

A Varoitus! Tama laite on maadoitettava.
Naiden ohjeiden noudattamatta
jattaminen saattaa aiheuttaa kuoleman,
tulipalon tai sahkoiskun.

Valmistaja ei vastaa mistaan vahingoista, mikali
naita turvallisuusohjeita ei ole noudatettu. Tama
kylmaélaite on ETY:n direktiivien mukainen.

Tarkeaa! Ald kayta puhdistusainetta tai
hankaavia jauheita, silla ne vaurioittavat pintaa.
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Kaytto

Kéayttopaneeli

QOFF

3sec PO.WER OFF FRIPGE FREEZER

o

nvirtapainike, halytys pois -painike ﬂ Pakastimen lampétilapainike
Jadkaapin lampétilapainike B pakastimen lampétilan ilmaisimet
Bjéékaapin lampétilan ilmaisimet
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Kaytto

Paallekytkenta

+  Liita pistoke pistorasiaan.
Kayttopaneelin ndyttd syttyy. Lampdtilan
ilmaisimet nayttavat asetetut
oletuslampétilat jadkaapille ja pakastinosalle
vastaavasti.

+ Jos haluat vaihtaa lampétilan, katso
lampétilan saatamista koskevaa kohtaa.

Kun kaytat laitetta ensimmaista kertaa, aseta
laitteeseen kylmempi lampdtila ja kayta sita
tyhjana, kunnes se pysahtyy automaattisesti
asetettuun lampétilaan. Yleensa tama kestaa

2 tai 3 tuntia. Aseta sen jalkeen haluttu lampdtila
ja laita elintarvikkeet laitteeseen.

Kytkenta pois paalta
+  Kytket laitteen pois paalta pitamalla
nvirtapainiketta painettuna 3 sekunnin

ajan. Naytté sammuu.
+  Kytket laitteen paalle pitamalla

nvirtapainiketta painettuna uudelleen
3 sekunnin ajan

Katkaise laitteen virta irrottamalla laitteen
pistoke pistorasiasta

Jaakaappiosaston lampétilan sdataminen
+ Painamalla Bjéékaapin lampétilapainiketta
vaihdatﬂj‘aékaapin lampétilan ilmaisimia
paalle tai pois paalta eri [ampétilojen
asettamiseksi.
8°C 4C 2°C

FRIDGE T FRIDGE FRIDGE I

* Yksi (*) ilmaisee 8 °C:n asetusta.
« Kaksi (* *) ilmaisee 4 °C:n asetusta.
+ Kolme (% % %) ilmaisee 2 °C:n asetusta.
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Pakastinosaston lampétilan sddtédminen

+ Painamalla a pakastimen

lampétilapainiketta vaihdat a pakastimen
[ampétilan ilmaisimia paalle tai pois paalta
eri lampotilojen asettamiseksi.

-l6°C -19°C 24°C

FREEZER 1 FREEZER FREEZER I

+ Yksi (%) ilmaisee -16 °C:n asetusta.
« Kaksi (3% ) ilmaisee -19 °C:n asetusta.
« Kolme (%% %) ilmaisee -24 °C:n asetusta.

Valitse asetus ottaen huomioon, etta laitteen
sisalampéotilaan vaikuttavat seuraavat seikat:
* huoneen lampétila

* oven avaustiheys

+ sailytettavien elintarvikkeiden maara

+ laitteen sijainti

Tarkeaa! Jos ymparistdn lampétila on korkea tai
kylmalaite on taynna ja lampétilaksi asetetaan
alin 1d3mpétila, kylmalaite voi kdyda koko

ajan, jolloin takaseindan muodostuu jaata.
Aseta tassa tapauksessa korkeampi lampétila
automaattisen sulatuksen kdynnistamiseksi,
jolla voit saastaa energiaa.

Ovihélytys

Jos laitteen ovi jaa auki kahdeksi minuutiksi,
summeriaani kuuluu jatkuvasti, kunnes ovi
suljetaan. Saat summerin pois paalta sulkemalla

oven tai painamalla Bl Halytys pois -painiketta.
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Paivittainen kaytto

Pakastuskalenteri

R S BTN
1-2 3-4 3-6 3-6 3-6
SN
3-6 10-12 10—1\2 10-12  10-12

+  Symbolitilmaisevat erilaisia pakastettavia
elintarvikkeita

* Numerot tarkoittavat kunkin
elintarvikeryhman pakasteiden sailytysaikaa
kuukausina. Sailytysajan alemman tai
ylemman arvon kayttdminen riippuu
elintarvikkeen laadusta ja kasittelysta ennen
pakastamista.

Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen

+  Pakastinosasto soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden pitkaaikaiseen
sailyttamiseen.

+ 24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismaara on
merkitty arvokilpeen, joka sijaitsee laitteen
sisapuolella.

+  Pakastusprosessi kestaa 24 tuntia: tana
aikana pakastimeen ei saa lisata uusia
pakastettavia ruokia.

Pakastettujen ruokien sailytys

+  Kun kdynnistat laitteen ensimmaista
kertaa tai pitkan kayttamattoman jakson
jalkeen, anna laitteen toimia vahintaan
2 tuntia kylmalla asetuksella ennen ruokien
laittamista siihen.

*  Onnistunut pakastus riippuu oikeasta
pakkauksesta. Kun suljet ja tiivistat
pakkauksen, dla anna ilman tai kosteuden
paasta sisaan tai ulos. Jos ndin kay,
ruoan hajut ja maut saattavat levita
kylmalaitteessa, ja ruoka voi kuivua.

+ Huomaa: Al koskaan aseta pullotettuja
ruokia tai juomia pakastinosaan.
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*  Parhaan suorituskyvyn saamiseksi jata
pakastinosastoon riittavasti vapaata tilaa,
jotta ilma kiertaa pakkausten ymparilla.
Jata myos riittavasti tilaa eteen, jotta ovi
sulkeutuu tiiviisti.

A Varoitus! Jos pakastin sulaa vahingossa
esimerkiksi sahkokatkon vuoksi, kun
sahko on ollut poikki pitempaan kuin
teknisissa ominaisuuksissa kohdassa
"kayttéonottoaika” mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava nopeasti tai
valmistettava ruoaksi, ja jadhdytettava,
minka jalkeen ne voidaan pakastaa
uudelleen.

Sulatus

Syvapakastetut tai pakastetut ruoat voidaan
ennen kayttoa sulattaa jddkaappiosassa tai
huonelampétilassa riippuen kaytettavissa
olevasta ajasta.

Pienet palaset voidaan myds valmistaa jaisina
suoraan pakasteesta. Talloin valmistaminen
kestaa kauemmin.

Elintarvikkeiden sailyttaminen
jadkaappiosastossa

+  Peita tai kaari ruoka, etenkin jos siind on
vahva maku

+  Sijoita elintarvikkeet siten, etta ilma paasee
kiertamaan vapaasti niiden ymparilla.

*  Parhaan suorituskyvyn saamiseksi jata
jaakaappiosastoon riittavasti vapaata tilaa,
jotta ilma kiertaa pakkausten ymparilla.
Jata myds riittavasti tilaa eteen, jotta ovi
sulkeutuu tiiviisti.

Alhaisen lampétilan lokero

+  Laatikko soveltuu tuoreiden tuotteiden,
kuten kalan, lihan, ayridisten sailyttamiseen,
koska lampétila on alhaisempi kuin muualla
jadkaappiosastossa.

+ Alhaisemman lampétilan lokero on
varustettu kannattimilla. Voit vetaa sen ulos
laitteesta.

A Huomio! Ennen alhaisen ldmpdtilan
lokeron asettamista laitteen sisalle, veda
ulos vihanneslaatikko ja lasikansi.
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Ovihyllyjen sijoittaminen +  Laatikko soveltuu hedelmien ja vihannesten
sailyttamiseen.

+ Laatikko voidaan vetaa ulos puhdistamista
varten.

Lampotilan ilmaisin

Joidenkin maiden maaraysten mukaisesti
kylmalaite on varustettava erityisella laitteella
(katso alla oleva kuva), joka sijoitetaan
jadkaappiosaston alatilaan osoittamaan laitteen

——
t

I kylmimman alueen.
il 4
I\
I
Piirustus vain viitteellinen don | I
1N
+  Ovihyllyt voidaan sijoittaa eri korkeuksille siten, et
etta erikokoiset pakkaukset mahtuvat niille. =
+ Irrota ovihylly varovasti kiinnikkeesta
ja sijoita hylly sen jalkeen haluamallesi -
korkeudelle. ‘\ /\
Huomio! Al3 siirré vihanneslaatikon
ylapuolella olevaa lasihyllya, jotta
ilmanvaihto toimii oikein.
Vihanneslaatikko
Piirustus vain viitteellinen
Vinkkeja
Normaalit toimintadanet Energiansaastévinkkeja
Seuraavat danet ovat normaaleja kayton aikana: +  Ald avaa ovea usein, dlaka jata sitd auki
* Vaimea pulputtava tai kupliva aani pidemmaksi aikaa kuin on tarpeen.
kylmaaineen kierron aikana. *  Jos ympariston lampétila on korkea ja
*  Huriseva tai sykkiva aani kompressorista lampétila on saadetty hyvin kylmaksi
kylmaaineen kierron aikana. laitteen ollessa aivan taynna, kompressori
* Yhtakkisen ratisevan aanen kylmalaitteen voi kdyda jatkuvasti, jolloin hdyrystimeen
sisalta aiheuttaa lampolaajeneminen muodostuu huurretta tai jaata. Jos
(luonnollinen ja vaaraton fysikaalinen ilmi®). nain tapahtuu, aseta sisalampétila

[dampimampaan asetukseen automaattisen
sulatuksen kaynnistamiseksi, jolla voit
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saastaa energiaa.

Vinkkeja raakojen ruoka-aineiden
jaahdyttamiseen

Ala sailytd lamminté ruokaa tai haihtuvia
nesteitd jaakaapissa

Peita tai kaari ruoka, etenkin jos siina on
vahva maku

Aseta ruoka siten, etta ilma voi kiertaa
vapaasti sen ymparilla

Sailytysvinkkeja jadkaappiosastoon

Hyo

dyllisia vinkkeja:

Liha (kaikki tyypit): laita sopivaan
pakkaukseen ja aseta vihanneslaatikon
paalla olevalle lasihyllylle. Sailyta lihaa
korkeintaan 1-2 paivaa.

Kypsennetyt ruoat, kylmat ruoat: suojaa ja
aseta mille tahansa hyllylle.

Hedelmat ja vihannekset: puhdista huolella
ja aseta erityiseen laatikkoon. Banaaneja,
perunoita, sipulia ja valkosipulia ei saa
sailyttaa jadkaapissa ilman pakkausta.
Voi ja juusto: aseta erityiseen ilmatiiviiseen
rasiaan tai kaari alumiinifolioon tai
polyeteenipussiin mahdollisimman
ilmatiiviisti.

Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja asettaa
joko oven pullohyllyyn tai pullotelineeseen
(jos varusteena).

Kéyton varoitukset

Virrankulutus on sita suurempi, mita
enemman ruokaa laitat laitteeseen, ja mita
kauemmin laitteen ovi on avoinna. Tama voi
johtaa jopa toimintahairioon.

Liita pistoke uudelleen pistorasiaan, kun on
kulunut yli kymmenen minuuttia.

Ala sailyta pullotettuja juomia pakastimessa,
jotta ne eivat mene rikki ja vaurioita
kylmalaitetta.

Avaa ovea mahdollisimman vahan
sahkdkatkon aikana.

Ala kayta sulatettaessa koskaan terdvia

tai metallisia esineita irrottamaan jaata
hoyrystimen pinnalta, silla ne vaurioittavat
hoyrystinta.

Ala koske pakastimessa oleviin ruokiin

ja astioihin marin kasin, jotta et saa
paleltumia.
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Pakastusvinkkeja

Tassa on tarkeita vinkkeja pakastusprosessin
tehostamiseksi:

Arvokilpeen on merkitty 24 tunnin

aikana pakastettavien elintarvikkeiden
enimmaismaara.

Pakastusprosessi kestda 24 tuntia. Ala lisaa
pakastettavaa ruokaa tana aikana.

Pakasta vain hyvalaatuisia, tuoreita ja
huolellisesti pestyja elintarvikkeita.

Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se
pakastuu nopeasti ja kokonaan, ndin voit
my&hemmin sulattaa vain tarvittavan
maaran.

Kaari ruoka alumiinifolioon tai muoviin, ja
varmista, etta pakkaukset ovat ilmatiiviit.
Ald anna tuoreiden, pakastamattomien
ruokien koskettaa jo pakastettuja ruokia,
jotta niiden 1ampdtila ei nouse.
Vaharasvaiset elintarvikkeet sailyvat
paremmin ja pitempaan rasvaisiin
verrattuna. Suola lyhentaa ruoan
sailytysaikaa.

Jos jaapaloja nautitaan suoraan
pakastimesta otettuina, ne voivat aiheuttaa
ihon paleltumia.

On suositeltavaa kirjoittaa
pakastuspdivamaara jokaiseen
pakkaukseen, jotta sailytysaika on tiedossa.

Pakastettujen ruokien sailytysvinkkeja

Tama kylmalaite toimii parhaiten, kun toimit
seuraavasti:

Varmista, etta valmispakasteet on sailytetty
kaupassa asianmukaisesti.

Laita pakasteet pakastimeen
mahdollisimman nopeasti ostoksilla kdynnin
jalkeen.

Al avaa ovea usein, &ldka jata sitd auki
pidemmaksi aikaa kuin on tarpeen.
Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti, eika
sitd saa pakastaa uudelleen.

Ala ylita ruoan valmistajan ilmoittamaa
viimeista kayttopaivaa.
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Hoito ja puhdistus

/\ Varoitus! Katso turvallisuutta koskevat
luvut.

Yleisia varoituksia

/\ Huomio! Irrota laite sdhkévirrasta ennen
kuin teet sille mitaan huoltotoimenpiteita.

(@ Taman kylmalaitteen jadhdytysyksikko
sisaltaa hiilivetyja. Huollon ja tayton saa
tehda vain valtuutettu teknikko.

@ Kylmalaitteen lisdvarusteet ja osat eivat
sovi pestavaksi astianpesukoneessa.

Sisdosan puhdistus

Ennen kylmalaitteen ensimmaista kayttoa pese

sisdosat ja kaikki sen lisavarusteet haalealla

vedelld ja neutraalilla saippualla uuden tuotteen

tyypillisen hajun poistamiseksi, ja kuivaa sitten

lapikotaisin.

/\ Huomio! Al kdyts puhdistusainetta tai
hankaavia jauheita, silla ne vaurioittavat
pintaa.

Jaakaapin/pakastimen ulkopinnan
puhdistaminen

Puhdista jadkaapin/pakastimen oven ulkopinta
hankaamattomalla liinalla, joka on kostutettu
lampimalla vedella ja miedolla puhdistusaineella
tai erityisesti laitteelle tarkoitetulla
puhdistusaineella.

Ensimmadinen virrankytkenta

A Huomio! Ennen verkkopistokkeen
kytkemista pistorasiaan ja kaapin
kytkentaa paalle, anna sen seista
pystyasennossa vahintaan 4 tuntia.
Tama varmistaa, etta 0Oljy ehtii palautua
kompressoriin. Muutoin kompressori tai
sahkdosat saattavat vaurioitua.

Saannéllinen puhdistaminen

/\ Huomio! Ald veds, siirrd tai vaurioita
putkia ja/tai johtoja kaapin sisalla.

/\ Huomio! Al4 vaurioita
jaahdytysjarjestelmaa.

/\ Huomio! Kaappia siirrettaessd nosta sitd
etureunasta lattian naarmuuntumisen
valttamiseksi.

36

Kylmalaite on puhdistettava saannéllisesti:

1. Puhdista sisdosa ja lisavarusteet haalealla
vedella ja neutraalilla saippualla.

2. Tarkista sdanndllisesti oven tiivisteet ja pyyhi
ne puhtaiksi jaamista.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos lauhdutin ja kompressori ovat ulottuvilla
laitteen takana, puhdista ne harjalla. Tama
parantaa kylmalaitteen tehoa ja vahentaa
sahkdnkulutusta.

Kayttokatkot

Kun kylmalaitetta ei kdyteta pitkiin aikoihin,

suorita seuraavat varotoimenpiteet:

1. Irrota laite virransyotosta.

2. Ota kaikki ruoat pois.

3. Sulata (mikali tarpeen) ja puhdista
kylmalaite ja kaikki lisdvarusteet.

4. Puhdista kylmalaite ja kaikki lisdvarusteet.

5. Jata ovi/ovet auki epamiellyttavien hajujen
estamiseksi.

A Huomio! Jos haluat jattaa laitteen paalle,
pyyda toista henkiléa tarkistamaan
kaappiin jatetyt elintarvikkeet aika
ajoin, jotta ne eivat pilaannu esimerkiksi
sahkdkatkon takia.

Jaakaappiosaston sulattaminen

Normaalikdytdssa huurre poistuu
automaattisesti jadkaappiosaston hdyrystimesta
aina kompressorin pysahtyessa. Sulatusvesi
valuu laitteen takana, kompressorin ylapuolella
sijaitsevaan kaukaloon, josta se haihtuu.

Jaakaappiosaston takana keskella oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on tarkeaa
puhdistaa saannéllisin valiajoin, jotta vesi ei tulvi
yli ja tipu ruokien paalle.

Pakastinosaston sulattaminen

Pakastinosastossa on automaattinen
sulatustoiminto.

Paksu huurrekerros voi muodostua
kausivaihtelujen vuoksi. Tee sulatus
manuaalisesti seuraavia ohjeita noudattaen.

+ lrrota laite pistorasiasta ja jata pakastimen
ovi auki.

+ Poista kaikki elintarvikkeet, jadkuutiosailiot
ja hylly tai siirra ne jadkaappiosastoon.

+  Puhdista ja kuivaa sulanut vesi liinalla.

«  Liita laite pistorasiaan sulatuksen jalkeen.
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/\ Huomio! Als koskaan kdyté mitaan
terdvia esineitd huurteen poistamisessa

Vianmaaritys

A Varoitus! Katso turvallisuutta koskevat luvut.
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tai pakasteiden irrottamisessa, jotta
pakasteosaston seinamat eivat vahingoitu.

Vianmaadritys
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Verkkopistoketta ei ole liitetty Liita verkkopistoke pistorasiaan
pistorasiaan oikein. oikein.
Laite ei toimi.

Pistorasiassa ei ole jannitetta.

Liita toinen sahkolaite
verkkopistorasiaan. Ota yhteys
patevaan sahkdasentajaan.

Kylmalaite on danekas.

Laitetta ei ole asetettu vakaasti
paikalleen.

Vakauta laite saatamalla sen
jalkoja. Katso kohta "Saatojalat” tai
erilliset asennusohjeet.

Kuuluu akustinen halytys.

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi. Katso kohta "Ovihalytys".

Lamppu ei pala.

Lamppu on rikki.

Katso kohta “Lampun
vaihtaminen”.

Lampdtilaa ei voi saataa.

Ohjaustila (pikajaahdytys, pikapakastus
tai lomatoiminto) on kaytdssa.

Poista ohjaustila kaytosta. Katso
kohta "Kaytto".

Lampatilaa ei ole asetettu oikein.

Katso kohta "Kaytto".

Monta elintarviketta lisattiin samalla
kertaa.

Odota muutamia tunteja ja tarkista
lampétila uudelleen.

Kompressori on paalla jatkuvasti.

Huoneen lampétila on liian korkea.

Katso tyyppikilven
ilmastoluokkataulukko.

Kylmalaitteeseen asetettiin liian
lampimia ruokia.

Anna ruokien viileta
huonelampétilaan ennen kuin
laitat ne kylmalaitteeseen

Ovea ei suljettu oikein.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Kylmalaitteen lampétila on liian
alhainen/korkea.

Lampatilaa ei ole asetettu oikein.

Aseta korkeampi/alhaisempi
lampétila.

Ovea ei suljettu oikein.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Ruokien lampétila on lilan korkea.

Anna ruokien ldmpétilan laskea
huonelampétilaan ennen kuin
asetat ne kylmalaitteeseen.

Monta elintarviketta lisatdan samalla
kertaa.

Laita vdhemman elintarvikkeita
samalla kertaa.

Jaa on paksumpi kuin 4-5 mm.

Sulata kylmalaite.

Ovea on avattu lilan usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Laitteen kylman ilman kierto ei toimi.

Varmista, etta laitteen kylman
ilman kierto toimii.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Ovea on avattu lilan tiheaan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Jaakaapin takaseindssa on lilkaa

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, ettd ovi on suljettu
kunnolla.

lauhdevetta.

kaaritty.

Sailytettdvia elintarvikkeita ei ole

Kaari elintarvikkeet asianmukaiseen
pakkaukseen ennen niiden
laitteeseen laittamista.

on tukossa.

Laitteen takaosan veden tyhjennysaukko

Puhdista veden tyhjennysaukko
rautalangalla.

Vettd valuu jadkaapin sisalle.

Elintarvikkeet estavat veden valumisen
vedenkeruukaukaloon.

Varmista, ettd elintarvikkeet eivat
kosketa takaseinaan.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Katso kohta "Oven sulkeminen”
tai vianmaarityskohta alapuolelta
("Ovi ei sulkeudu kunnolla”).

Vettd vuotaa lattialle.

Laite kallistuu eteenpain.

Kallista laitetta hieman
taaksepain (neljdnnestuuman
vietto taaksepain). Katso
laitteen vaaitussaadoét erillisesta
asennusohjeesta.

Rasvapelti halkeaa.

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen, jotka on lueteltu
taman kayttdoppaan lopussa.

tukossa.

Sulatusveden tyhjennysaukko on

Puhdista veden tyhjennysaukko
rautalangalla.

Hyllyt ovat pois paikoiltaan.

Varmista, etta hyllyt ovat
oikeassa asennossa. Katso kohta
"Siirrettavat hyllyt”.

Ovet eivat sulkeudu kunnolla.

Oven tiivisteet ovat likaiset.

Puhdista oven tiivisteet.

Laite ei ole vaakasuorassa.

Varmista, etta lisdvarusteet
asennetaan suoraan. Katso kohta
"Saatojalat” tai erilliset asennusohjeet

Toimintahairiohalytys
Jos laitteessa on toimintahairié, ohjauspaneelin

LED-merkkivalot vilkkuvat ilmaisten vikaa ja
kuuluu summeriaani. Saat summerin pois paalta

|

painamalla 1] Halytys pois -painiketta.
= O A
00 000

« @ ja @ vilkkuvat: Jaikaappiosaston
lampétila-anturin vika

« @ ja @ vilkkuvat: Pakastinosaston lampétila-
anturin vika

« @ ja ® vilkkuvat: Pakastinosaston
sulatusanturin vika

« @ja O vilkkuvat: Yhteyshairio

« @ ja @ vilkkuvat: Ymparistdlampétilan
anturin vika

Jos laite ei edella mainittujen tarkastusten

jalkeenkaan toimi oikein, ota yhteys

valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Loydat

luettelon niista taman kayttdoppaan lopusta.
Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

2. Tarvittaessa saada ovea. Katso erilliset
asennusohjeet.

3. Tarvittaessa vaihda vioittuneet oven
tiivisteet. Ota yhteys After Sales -palveluun.

Lampun vaihtaminen

Laite on varustettu lampulla sisatilan valaisua
varten.

Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Nopean ratkaisun saamiseksi katso taydellinen
luettelo valtuutetuista huoltoliikkeista taman
kayttdoppaan lopusta ja soita sinua lahimpana
olevaan.
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Tekniset tiedot
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Tuotteen luokka

Tuotteen tyyppi

Jaakaappi - pakastin

Asennustyyppi

Vapaasti seisova

Tuotteen mitat

Korkeus 1874 mm
Leveys 595 mm
Syvyys 630 mm
Nettotilavuus

Jaakaappi 219,01
Pakastin 83,01

Sulatusjarjestelma

Jaakaappi

automaattinen

Pakastin

automaattinen

Tahtiluokitus

Kayttoonottoaika 9 tuntia
Pakastusteho 3,89 kg/24 t
Energiankulutus 232 kWh/v
Melutaso 41dB, C
Energialuokka E

Jannite 220-240V
Taajuus 50 Hz

@ Tuotteen numero ja sarjanumero sijaitsevat
arvokilvessa laitteen sisalla vasemmalla

puolella.

Tuotteen numero
(8-numeroinen
koodi)

Sarjanumero
(alkaa SN,
22-numeroinen
koodi)

Serial NO.: XXXX00XXXXXXXX

Piirustus vain viitteellinen



SUOMI

Ymparistonsuojelu

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

symbolilla TO. Kierréta pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistoa ja ihmisten terveytta

IKEA-Takuu

Miten kauan IKEA-takuu on voimassa?

Tama takuu on voimassa 5 vuotta laitteen
alkuperadisesta IKEA-tavaratalosta ostopaivasta
alkaen. Todisteeksi vaaditaan alkuperainen
ostokuitti. Takuuaikana mahdollisesti tehdyt
huoltotyét eivat pidenna kodinkoneen
takuuaikaa.

Kuka vastaa takuupalvelusta?

IKEA:n palveluntarjoaja tarjoaa huollon
omien huoltoliikkeidensa tai valtuutettujen
huoltoliikkeiden verkoston kautta.

Mita takuu kattaa?

Takuu kattaa kodinkoneiden materiaali-

ja valmistusvirheiden aiheuttamat viat

siita pdivasta lahtien, kun tuote ostetaan
IKEA-tavaratalosta. Takuu koskee vain
kotitalouskayttoa. Poikkeukset mainitaan
kohdassa "Mita tama takuu ei kata?".
Takuuaikana takuu kattaa vian korjaamisesta
aiheutuvat kustannukset, kuten korjaustyot,
osat ja tyo- ja matkakustannukset
edellyttaen, etta laite voidaan korjata ilman
erityiskustannuksia. Euroopan yhteison direktiivi
(N:0 99/44/EY) ja vastaavat maakohtaiset
maaraykset ovat voimassa naiden ehtojen
mukaisesti. Korvatuista osista tulee IKEANn
omaisuutta.

Mita IKEA tekee ongelman ratkaisemiseksi?

IKEA:n nimeama palveluntarjoaja tarkastaa
tuotteen ja maarittaa omaan harkintaansa
perustuen, onko vika tdman takuun alainen.

Jos se katsotaan takuun alaiseksi, IKEA:n
palveluntarjoaja tai valtuutettu huoltoliike oman
harkintaansa perustuen, joko korjaa viallisen
tuotteen tai vaihtaa sen samanlaiseen tai
vastaavaan tuotteeseen.
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kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.
Ala havita kotitalousjatteen mukana laitteita,

joissa on symboli <. Vie tuote paikalliseen
kierratyspisteeseen tai ota yhteys paikalliseen
viranomaiseen.

Mita tama takuu ei kata?

*  Normaalia kulumista.

+ Tahallisia tai huolimattomuudesta
aiheutuneita vahinkoja, kayttéohjeiden
noudattamisen laiminlydmisesta,
virheellisesta asennuksesta tai
vaaraan jannitteeseen liittdmisesta
aiheutuneita vahinkoja, kemiallisesta tai
sahkokemiallisesta reaktiosta, ruosteesta,
syopymisesta tai vesivahingoista
aiheutuneita vahinkoja, mukaan lukien,
mutta naihin rajoittumatta, syéttdveden
liiallisesta kalkkipitoisuudesta tai
epanormaaleista ymparistdolosuhteista
aiheutuneita vahinkoja.

»  Kulutushyddykkeina pidettavia osia, kuten
paristoja ja lamppuja.

+  Ei-toiminnallisten ja koristeellisten osien
vikoja, jotka eivat vaikuta kodinkoneen
normaaliin kayttéon, esim. naarmuja ja
varieroja.

+ Vieraiden esineiden tai aineiden tai
suodattimissa, tyhjennysjarjestelmissa
tai pesuainelokeroissa olevien tukosten
poistamisen tai kodinkoneen puhdistuksen
aiheuttamia satunnaisia vahinkoja.

*  Seuraavia osia koskevia vahinkoja:
lasikeraaminen taso, varusteet, astia-
ja ruokailuvalinekorit, vedenotto- ja
tyhjennysletkut, tiivisteet, lamput ja lampun
suojukset, naytot, kytkimet, kuoret ja niiden
osat. Tama patee, ellei naiden vahinkojen
voida todistaa syntyneen valmistusvirheiden
vuoksi.

+ Tapaukset, joissa vikaa ei 16ydy
huoltohenkilén kdynnin aikana.

*  Muiden kuin nimettyjen palveluntarjoajien
ja/tai valtuutetun huoltokumppanin tekemia
korjauksia tai korjauksia, joissa ei ole
kaytetty alkuperaisia varaosia.

+ Virheellisesta tai ohjeiden vastaisesta
asennuksesta johtuneita korjauksia.



SUOMI

* Muussa kuin kotitalouskaytdssa eli

ammattimaisessa kaytdssa syntynytta vikaa.

*  Kuljetusvaurioita. Jos asiakas kuljettaa
tuotteen kotiinsa tai muuhun osoitteeseen,
IKEA ei ole vastuussa mahdollisista
kuljetuksen aikana syntyneista vahingoista.
Jos taas IKEA toimittaa tuotteen asiakkaan
toimitusosoitteeseen, toimituksen aikana
syntyneet vahingot sisaltyvat takuuseen.

+ Kustannuksia, jotka syntyvat IKEA-laitteen
asentamisesta paikalleen. Jos IKEA:n
palveluntarjoaja tai valtuutettu huoltoliike
korjaa tai korvaa laitteen tdman takuun
ehtojen alaisuudessa, palveluntarjoaja tai
valtuutettu huoltoliike asentaa tarvittaessa
korjatun kodinkoneen uudelleen tai asentaa
korvaavan laitteen.

Tama rajoitus ei koske ammattitaitoisen

asiantuntijan suorittamaa virheetonta tyota,

jossa on kaytetty alkuperaisia varaosia, laitteen
sopeuttamiseksi toisen EU-maan teknisten
turvallisuusmaaraysten mukaiseksi.

Miten kansallista lakia sovelletaan?

IKEA:n takuu antaa sinulle tiettyja laillisia
oikeuksia, jotka kattavat tai ylittavat kaikki
paikallisen lainsaddannén vaatimukset. Néama
ehdot eivat kuitenkaan rajoita millaan tavalla
kuluttajansuojalaissa maaritettyja kuluttajan
oikeuksia.

Voimassaoloalue

Laitteille, jotka on ostettu EU-maassa ja jotka
viedaan toiseen EU-maahan, palvelu tarjotaan
uudessa maassa normaalisti voimassa olevien
takuuehtojen mukaisesti. Velvoite palvelujen
suorittamiseksi takuun puitteissa on olemassa
ainoastaan, jos laite vastaa ja on asennettu:

* sen maan teknisten maaraysten mukaisesti,
jossa takuupyyntd tehdaan.

+ asennusohjeiden ja kayttdoppaan
turvallisuusohjeiden mukaisesti.

IKEA-laitteiden myynninjalkeinen palvelu:

Pyydamme ottamaan yhteytta IKEA:n

myynninjalkeiseen palveluun, jos:

1. haluat tehda tdman takuun piiriin kuuluvan
huoltopyynnon.

2. pyytaa selventdvia tietoja IKEA-
keittiokalusteisiin tarkoitetun IKEA-laitteen
asennukseen liittyen. Huolto ei anna
seuraaviin liittyvia selventavia tietoja:

4

+ |IKEA-keittion yleinen asennus,

« sahkoliitannat (mikali laitteen mukana
toimitetaan pistoke ja virtajohto), vesi- ja
kaasuliitannat, sillda nama on annettava
valtuutetun huoltoteknikon tehtavaksi.

3. pyytaa selventavia tietoja IKEA-laitteen
kayttdoppaiden sisallosta ja teknisista
tiedoista.

Varmistaaksesi, ettd voimme palvella sinua

parhaalla mahdollisella tavalla, lue huolellisesti
taman oppaan sisaltamat asennusohjeet ja/tai
kayttoohjeet, ennen kuin otat yhteytta meihin.

Yhteydenotot palvelua tarvittaessa

Taman oppaan viimeisella sivulla on taydellinen
luettelo IKEA:n nimeamista yhteyshenkiloista
seka heidan puhelinnumeronsa.

@ Jotta voimme palvella sinua
mahdollisimman nopeasti, pyyddmme
soittamaan tdman oppaan lopussa
mainittuihin puhelinnumeroihin. lImoita
aina tassa oppaassa mainittu kyseessa
olevan laitteen numero. Ennen kuin soitat
meille, ota esille kyseessa olevan laitteen
IKEA:n tuotenumero (8-numeroinen koodi)
ja laitteen sarjanumero (22-numeroinen
koodi, joka I6ytyy arvokilvesta).

@ PIDA OSTOKUITTI TALLESSA! Se on
todiste ostosta ja vaaditaan takuuta
varten. Huomaa, etta kuitissa on
mainittu myos IKEA-tuotteen nimi ja
numero (8-numeroinen koodi) jokaisesta
ostamastasi laitteesta.

Tarvitsetko lisdapua?

Jos sinulla on muita kuin kodinkoneiden
myynninjalkeiseen palveluun liittyvia
kysymyksia, ota yhteys lahimman IKEA-
myymalan asiakaspalveluun. Ennen
yhteydenottoa tutustu huolellisesti laitteen
mukana tuleviin ohjekirjoihin.

Huomaa, etta itse tehdyt tai muiden kuin
ammattilaisten tekemat korjaukset voivat
vaikuttaa turvallisuuteen ja mitatdida takuun.



SUOMI

Seuraavia varaosia on saatavana 7 vuoden
ajan mallin valmistuksen paattymisen jalkeen:
termostaatit, lampdtila-anturit, piirilevyt, valot,
ovien kahvat, ovien saranat, hyllyt ja korit.
Huomaa, etta joitakin varaosia voivat hankkia
vain ammattimaiset korjaajat, ja etta kaikkia
varaosia ei ole tarkoitettu kaikkiin malleihin.

Oven tiivisteitd on saatavilla 10 vuoden ajan
mallin tuotannon lopettamisesta.
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Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?.%g’;‘r;'i‘:a"r’:)”)
United Kingdom free 9am till 5pm
Ireland 08009175827 free 9am till 5Spm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafia 900822398 Gratis 9am-6pm
ENGSa 0080044146128 Xeplc xpéwon 9am-6pm
(+30)21 6860020
Bbvnrapusa 070010218 Be3nnaTtHO 9.00 - 18.00 y. (NOH. - neT.)
Local(within NL):
Nederland Ionig-r?;:izoi;: Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt man-fre 8.30 - 20.00
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-5pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 7015 09 09 Gratis - ng 8;?8_‘%%%0
Norge 80031407 Gratis 9.00 am - 4.00 pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9.00 am - 4.00 pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Turkiye 4449774 Ucretsiz 8.00 am -17.30 pm
Poccua 88005510448 BecnnaTtHo 9am-6pm
Slovensko (+42)1415623915 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Latvia (+371)67717065 Bezmaksas 9.00 -18.00 (P - Pk)
Estonia (+372)6366525 Tasuta 9.00 - 18.00 (E-R)
Lithuania (+370)67641956 Nemokamai 9.00 - 18.00 (Pr-Pn)
Bbnrapus IKEA.com BesnnaTtHo




Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Gran Canaria IKEA.com Gratis
Serbia IKEA.com Besplatno
island IKEA.com Okeypis
Romania IKEA.com Gratuit
Hrvatska IKEA.com Ne naplacuje se
Slovenija IKEA.com Brezpla¢no
Tenerife IKEA.com Gratis
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